Z€ QUTNV tnV evotnta, Ba Ppeite

1. Ae&ko

1.Elkovoypa@nuevo A€ELKO TTOU TTEPLEXEL TO XPNOLWO AEELAOYLO yLa aQUTAV TNV
EVOTNTA KAl VAV 08NYy0 UE YEPUAVLKES TTPOPOPEG.

2. Xaptng oxoAelou

KOPte TG AEEELG KaL TOTTOBETAOTE TG OTLG OWOTEG BE0ELG OTOV XAPTN TOU OXOAEloU:
das Klassenzimmer (Tagn)- die Bibliothek (BLBAL0Brkn)- der Schulhof (ZxoAlkr} auAr)).

3. MawvidL pvAung

Avakatete TG 16 KITPLVEG KAPTEG PE ELKOVEG OXOAELOU KaL TOTIOBETNOTE TEG PE TNV
oyn Tpo¢ Ta KAtw oto Tpamell. Kabe mailktng yupilel dvVo KkdApteg ywa va
Tpoonabnostl va BpeL €va {euydpt ou va talplalel. Otav evag maiking PpeL eva
Ceuydapl, Ba TIPETEL va TIEL OTA YEPHUAVLKA: ((Das ist einfe ..» KalL va OVOUACEL TN
A£EN Tou @alvetal otLg KApTeG (T.X., TAEN, Bpavio, SACKAAOG, K.ATL). O TtaikTng pe
Ta TIEPLOoOTEPA (EUYAPLA OTO TEAOG TOU TTALXVLSLOU KEPSILeL!
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4. Avtiotolyiote ta Ceuyn

ZEKLWVNOTE ME HLIKPOTEPO aplBuo Ceuywv Tou TipeTel va PBpebolv kat va taipla&ouv.
AvaKatePte TLG ETIAEYHPEVEG KITPLVEG KAPTEG PE ELKOVEG HE TLG AVTLOTOLYXEG KOKKLVEG KAPTEQ
Ae€eWV Kal TOTIOBETNOTE TEG PE TNV OYN TIPOG Ta KATW oto Tparmell. Kabe maiktng yupilet
HE TN OElpdA Tou SUO KAPTEG yla va TPOOoTIadrjoeL va TALPLAEEL TNV ELKOVA PE TN CWOTH
AEEN.

KdBe @opd mou €vag mraiktng Bplokel eva Ceuydpl Tou talplddlel, Ba TTPETTEL va OVOUACEL
auto TTou BprKe TTpLV Kpatrjoel to {euyapl kal Tat&el Eava tn oelpd tou. Edv oL kapteg Sev
tatptalouv, yupifovtat Eavd pe tnv OYn TPOC Ta KATW KAl O ETTOUEVOC TTalkTnG ouveyLleL.
O maikIng PE Ta TEPLOCOTEPA TALPLAOTA (EUYN OTO TEAOC TOU TraLyVLSLoU KEPSILEL.

-~ u-” u.l” ol

wd
W W N N

oo wiagoe T _ ) wagoeT: wadoeT: oo™, wadoeT,
3 v“'}n’(’% 7‘9‘_1‘&'% =] AR AR B AR K
fumn “yan EEE SNER ANER SNER SNER
il A -
—

WadoeTr wadoeTs wiagoe T WiagoeTs widoeT: oo, Wagoe Ty
2] ﬂ’% 7T K71 l’\h'% SOaN RS 3O RO
) T ) T To ) T )
~ ~ ~ ~ g ~ ~
oxorelo|| ¥ A N

5. MawyvidL poAwv - X10 oXoAElo

Ze autn TN Spactnplotnta, oL pabnteg eEaockouvtal oto Baclkd OXOALKO AEELAOYLO KAl OE ATTAEG
EPWTNOELG OTA YEPUAVLKA PECA ATTO €va TTaLXVLSLAPLKO TralxVist poAwv. Ot pabntég dtapdadouv
TPWTA €va OUVTOHO KOULK SU0 PEPWV KAl OTn ouvéxela ouvexilouv pe pla Spaotnpldétnta
TTALYVLSLOU POAWV XPNOLUOTTOLWVTAG KAPTEG,.

Xwplote Toug pabnteg oe Celyn KAl avabBeote POAOUG: EKTTALSEUTLIKOG KAl pabntrng. Awote os
KABe pabntr pla KApta POAOU ME pLa aTA} €pWTINCN N ATTAVINGCN YypPauuévn Tavw tng. Ta
Ceuydpla avamaplotolV pLa cuvtopn culAtnon XPNOLKOTTOLWVTAG TLG KAPTEG TOUG. MeTd ammo
KABe yUpo, ptropouv va aA\d&ouv poAoug Kat va TrpooTtrabrjoouv Eava.

AuTO TO TravidL poAwv ptropel emiong va yivel wg opadlkn dpactnplotnta: €vag pabntnig
TpaPdel pla kKApta e EpWTAOELG Kal PAYVEL TOV CUPPABNTI TTOU €XEL TNV avTioTolyn amravtnon.
Méoa amd autd To TaVvidL, oL pabntég pabaivouv yePPAVLKO OXOALKO AeENOylO, uEPN,
TTPOPNBELEG KAL XPOLUEG KABNUEPLVEG PPATELG.
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Aﬁ e€aoknBolpe ota yepuavt : \ ,

péoa amé mavist podwv! | EyWw Ba TTw:

Eyw Ba elpat o SdokaAog Kat I
€oV Ba eloal o padntng. Hallo!

Willkommen in der
Schule!
= Kat eogU: Hallo,
1 Lehrerin! 4/
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Das ist das
Klassenzimmer.
- AUtr] glval n
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Hallo,
Lehrerin!

Ich mag das
Klassenzimmer.
- Mou apeoet
autn n taén.




1. AaokdAa: Hallo! Willkommen in der Schule!- l'sta oou! KaAwg pbeg oto
oxoAglo!
MaBntngc: Hallo, Lehrerin! - leat oag, kupia!

2. AaokaAa: Das ist das Klassenzimmer. - Autn elval n taé&n.
Mabntng: Ich mag das Klassenzimmer. - Mou ap&goelL n ta&n.

3. Mabntng: Wo ist die Bibliothek? - [Mou sivat n BLBAL0OAKN?
AaokaAa: Neben der Tiir! ESw, diTAa otnv mopta.

4. MaBntric: Wo ist der Schulhof?- Where is the schoolyard?
AaokdAa: DrauBen! Lass uns nach drauBRen gehen! - EEw! Ac e €Ew!

5. MaBntngq: Darf ich auf die Toilette gehen? - MTopw va maw TouaA£ta?
Aaokala: Ja, du darfst. - Nat, ytmropelc.

6. AaokaAa: Bitte, gib mir den gelben Buntstift. - X TapakaAw dwoe pou
TO KiTplvo papkadopo.

MaBntngc: Es tut mir leid, ich habe ihn nicht. Ich habe einen roten! -
SUYYVWUN, aAAd eV exw. Exw OpwE éva KOKKLVO!

7. AaokaAa: Bitte, gib mir zwei blaue Hefte. - 2 TapakaAw, dwoe pou Suo
UTTAE TETPASLA.
Ma6ntr¢: Bitte schon! - Oplote

8. AaokaAa: Bitte, gib mir das griine Buch. - & TapakaAw, Swoe pou to
mpacwo BLBALo.

MaBntngc: Hier ist das griine Buch!- Opilog to mpacwvo BLRALo!
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6.“Hor gut 20!” - Listen and show
The teacher says one word in German.

The child must point to the correct card or touch the object in the classroom.
Examples:

. “Buch!” (Book)

. “Tar!” (Door)

. “Bibliothek!” (Library)

. “Klassenzimmer!” (Classroom)
Optional (slightly harder):

. “Zeig Buch!” (Show book!)

. “Zeig Tur!” (Show door!)

7. “Wo ist..?” - Where is it? (Hiding game)
The teacher hides one card somewhere in the classroom. The children guess by saying one word in
German, naming the place or object.
Examples:

. “Bibliothek?” (Library?)

. “Tur?” (Door?)

. “Klassenzimmer?” (Classroom?)
The teacher answers only:

. “Jal” (Yes)

. “Nein!” (No)
The game continues until the children find the hidden card.

8. “Oer kleine Lehrer” - The child as the teacher
One child receives the “teacher role” and gets 3 cards. The child gives instructions by saying word in
German and showing the card.
Examples:

« “Buch!” (Book)

« “Tar!” (Door)

. “Bibliothek!” (Library)
The other children:

. point to the correct card, touch the object, or repeat the word together.
Optional (slightly harder):

. “Zeig Buch!”

. “Zeig Tur!”
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6.“Hér gut 20!” - AKOU TIPOCEXTLKA
O/H 8aokahog/a AéeL pia A¢EN ota yepuavika.
To Taldi mpemeL va SeleL Tn owotn Kapta ) va ayyi&eL To avtikeipevo otnv tagn.
MNapadeiypata:

. “Buch!” (BLAlo)

« “Tur!” (Mépta)

. “Bibliothek!” (BLBAL0BMKN)

. “Klassenzimmer!” (Tagn)
Mpogpattika (Alyo 1o 8UCKOAO):

. “Zeig Buch!” (Aci&e to BLBALO!)

. “Zeig Tur!” (Aci&e tnv moptal)

7. “Wo ist...?” - [Nou Bploketat; (rawyvidt anokpuPng)
O/H 8aokalog/a kpUBEL pLa kapta KAtmou otnv tdgn. Ta maldld yavievouv Aeyovtag pla Aegn ota
YEPHAVLKA, 0VOpAloVTaG TO MEPOG ) TO AVTLKELYEVO.
MNapadelypata:

. “Bibliothek?” (BLBALOONKN;)

« “Tiir?” (Népta?)

. “Klassenzimmer?” (ta&n?)
O 8dokalog aravtd pévo

. “Jal” (Na)

« “Nein!” (Oxv)
To mawyvidL ouveyiletal yexpL ta TatdLd va Bpouv TNV KpUPUEVN KapTa.

8. “Oer kleine Lehrer” - O LLKPOG SACKAAOG

‘Eva rawdt avaAapBAavel Tov «poAo Tou SackAAou» kal Traipvel 3 kapteg. To awdi Sivel odnyleg
Ag€yovtag pLa AEEN ota yepUAVLKA Kat Selyvovtag tnv Kapta.
Mapadetypata:

. “Buch!” (BLfAlo)

« “Tur!” (mopta)

. “Bibliothek!” (BLBAL0BrkN)
Ta d\\a TTaldLd:
Selyvouv tn cwotr Kapta, ayyi{ouv To avtikeiyevo f emavalauBavouv tn Aegn padl.
Mpoatpetikd (Alyo o SUCKOAO):

. “Zeig Buch!”
. “Zeig Tiir!”
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9. 2x€6L0 KIMOAUYPWHN OXOALKI TIEPLITETELA)

M1Tpootd oag UTTApxEL €va oXeSL0 €VOG OXOAEloU peE pLa Taldlkl xapd yepdtn
Xapoupeva TTatdLd. XpwHaATioTe TO XPNOLPOTTOLWVTAG TA ayaTrnueEVa oag XpwHaTa Katl
unv &exAoete va XPNOLUOTIOLNOETE TA Xpwpata Tou pabate onuepa otn Mepuavia:
uTTAE (blau), kOKKLvo (rot), kitplvo (gelb) kat rpactvo (grin)!

«MoAUXPWUN OXOALKN
mePLIETELAl»
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Die Toilette

Let’s go outside!

Lass uns nach
drauBen gehen!

Der Bleistift Buntstifte
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please excuse me Here you go!
Bitte Entschuldige Bitte schon!
<
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Xaptng ZxoAelou
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AC avakaAUPOoUUE Ta YEPUAVLKA OTN
[epuavia oto oyOAELO

0O&nyog yLa TNV MPoYopa TWV YEPHUAVLKWVY

H yepuavikn powopd elval wg TTL TO TTAELOTOV KAVOVLKI], AAAG 0pLopEVA YPAUPATA KAl CUVSUAGHOL TOUG TTApayouV fX0UG TToU
Sev uTTApOLV oTa ayyALKA. AKOAOUBEL €vag amAog 08nyog Tou Ba oag Bonbrioet va SLaBACETE CWOTA TLG YEPHAVLKEG AEEELG:

dwvrievta Kat cuvduaopol PWVNEVTWV

a —'HxogG: cav «g» oTo KpePRATL

MNapadewypa: kopitot

6 — 'HX0G: TTapOMOLOG ME TO «i» OTO TTOUAL
(BpeTtaviko) i to «u» oTn youva, aAAd ME
OTPOYYUAEPEVA XELAN

MNapadewypa: schén (6popyo)

U — 'Hxog: cav va Agg «ee» (OTTWG OTO see)
EVW OTPOYYUAEVELG TA XELAN GOV
MNapadewypa: toavta

au — 'HYoG: cav «ow» GTO cCow

Napadeiwypa: Haus (otrity)

ei — 'HX0G: 6TTWG TOo «i» 6TO TTOSHAATO
Napadewypa: eins (Evay)

ie — 'HX0G: 0TTWG «ee» OTO see

MNapadewypa: Biene (u€ALooa)

eu / du — 'HY0G: 6TTWG «oy» GTO ayopL
Napadewypa: Freund (piAog)

«OL yepuavikeG AEEELG TTpOPEPOVTAL
WG €TTi TO TTAELOTOV PE TOV TPOTTO TTOU
ypawovtat, aAld opLopéva ypappata
£€X0UV LSLaitepPoUg NXOUG. AEiTE AUTOV

TOoV 08nYy0 Otav deite pLa veéa AEEn!»
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ZUPYwva

KEP.

AUO TpoYopES:

ATTaAdG Nxog «cpupicpatog» (cav agpag
ME€oa amro Sovtia) yeta amo e, i, a, o, U

1. Mapdadewypa: Eyw

2. AuvatoTEPOG NXO0G OTO AALHO, OTTWG N
OKWTOEQLKN Alpvn Mapadsiypa: Buch
(BLBAio)
sch - 'HxoG: cav «sh» oto TTamoutoL

Napadeilypa: ZxoAeio
sp / st otnv apxn pLag A€Eng — 'Hyog:
“shp” | “sht”

Napadeiypata: Sport (orop), Stein (oTLV)
j - 'HXxog: Omw¢g TO «Yy» OTO Vval
Napadeiypa: ja (vat)

w — 'Hx0G: 6TTwG TO «v» oTa AyyALKd

Napadeilypa: Nepo
v — ZuvOwg akovyetatl cav «f»

Napadeiwypa: Vogel (fo-gel)

z — 'HX0G: 0TTWG TO «ts» OTLG YATEG

Napadeilypa: éka (8€ka)

R —'HxX0G: cav SLITAG «s»

Napadeilypa: §popuog
r — ATTaAd KaL cuxva €vtovo oTo AdLuO,
OXL OTTWG TO AYYALKO «r»

Napadeilypa: onyn (KOKKLVO)
ng — 'HX0G: cav «ng» oto sing

Napadeilypa: singen (tpayouvdw)















Der Schulhof

Die Bibliothek

Die Schule Das

Klassenzimmer

Die Lehrerin Das Heft Das Buch Der Bleistift






Aaokaha: MaBntnc: Aaokaha: MaBntnc:

Das ist das
Klassenzimmer.

Hallo! Willkommen
in der Schule!

Ich mag das
Klassenzimmer.

Hallo, Lehrerin!

[ela! KaAwg npbecg oto [eLa oag, kuplal

oxOoAgio!

MaBntnc:
Wo ist die
Bibliothek?

Mou eival n
BLBALOONKN?

AaoKaAa:

Neben der Tur!

ESw, &imAa otnv
TOpTAa.

Autr) elval n tagn.

Mabntng:

Wo ist der
Schulhof?

Mo€ elval n auAn;

Mou apeoeL n Tagn.

AaoKaAaQ:

Draullen! Lass uns
nach draulfen
gehen!

EEw!
Ac TTApe £EW!







MaBntnc:

Darf ich auf die
Toilette gehen?

MTTopw va Taw otnv
TOUaAeTa?

AaoKaAaQ:

Bitte, gib mir zwei
blaue Hefte.

2 e TTapakaAw, Swoe
pHou U0 PTTAE
TeETpAdLa.

AaokaAa:

Ja, du kannst.

Nat, propetc.

MaBntng:

Bitte schon!

Oplote!

Aaoka\a:

Bitte, gib mir den
gelben Buntstift.

Y& TTApaKaAw, Swoe
MOU TOV KiTpLvo
Hapkadopo

AaokAAa:

Bitte, gib mir das
grine Buch.

> € TTAPAKOAAW, SWOE PO

1o TTpacwo BLBAlo.

MaBntnc:

Es tut mir leid,
ich habe ihn nicht.
Ich habe einen
roten!

Autrapat aAAd Sev

EXw. Exw evav
KOKKLVO!

MaBntnc:

Hier ist das grine
Buch!

Oplote to mpdowvo
BBALo!







Let’s discover German in Germany
At School




